Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange’

Datum: 6. 9. 2016

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &islo 1142/B

(dalej len "Poskytovatel")

Odstupujuci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno TECHNICKE SLUZBY STUPAVA, s.T. 0.
Adresa Diha 11/1248, 90031 Stupava

Rodné ¢islo / ICO alebo IC DPH / DIC 43859623
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby Ing. Mgr. arch. Maro$§ Roman

Cislo OP / pasu podpisujicej osoby

0903452541, 0903452552, 0903462386, 0903462389,
0903472386, 0903507238, 0903512382, 0903532388,

Telefonne Cislo 0903534238, 0903556238, 0908679316, 0908679335,

0911974240
110139633150, 110139633507, 110139633515
110139633523, 110139633531, 110139633549,

Cislo SIM karty 110139633564, 110139633572, 110139633580,
110139633598, 110144621125, 110144621133,
110139633069

Ugastnicke &islo 0293408092

Pristupujuci Gcastnik:
Priezvisko a meno / Obchodné meno

Vodarne a kanalizacie Stupava, s.r.o.

Adresa

Diha 11, Stupava, Stupava, 90031

Rodné gislo / ICO alebo IC DPH / DIC

50107461

Cislo OP / pasu podpisujucej osoby

Cislo zmluvy

A10213856

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / ina osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU
Rodné ¢islo

Ing. Michal Polakovi¢

EA000000 31.12.2020
111111711111

1. Odstupujuci Ucastnik sa tymto podmiene¢ne dohodol s Poskytovatelom na ukonceni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluzieb, na zaklade ktorej bola Odstupujiucemu Ucastnikovi pridelena vyssieuve-
dena SIM karta a telefonne Cislo (dalej len "Zmluva") v rozsahu, v ktorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho Cisla uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho cisla (dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmiuvy véak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskor ku Diiu prevodu uskutocnia aj ostatné pravne ukony, ktoré spolu tvoria prevod telefénneho Cisla
(odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho Cisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost’ Zmluvy vo vyssieuvedenom rozsahu a zaro-
ven nadobudne platnost a G¢innost nova zmluva o poskytovani verejnych sluzieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel a Pristupujuci uéastnik (dalej len "Nova zmiuva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 6. 9. 2016

elektronickych komunika&nych sluzieb Pristupujucemu uéastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vysSieuvedenym teleféonnym cislom, obdobnych tym, ake boli poskytované Qdstupujucemu ucastnikowvi,
pokial ich v tom Case Poskytovatel ponuka spotrebitefom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedchodnu
inak), inak podfa dohody Poskytovatela a Pristupujuceho ucastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Driu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnu a neG&innu v désledku doho platnost Zmluvy pokra-
Euje dalej bez zmeny.

2. QOdstupujuci G¢astnik sa zavazuje:

a) uhradit' ku Dfu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskytovatela, ktoré sa viazu na vySsieuvedenu SIM
kartu a telefonne &islo, ako aj ostatné dihy stvisiace so Zmluvou (jej zanikajucou gastou), ktoré je
povinny uhradit v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, ze po Dni prevodu obdrzi od Poskytovatela fakturu s konetnym vyuctovanim za elektronicke
komunikaéné sluzby, ktoré v zmysle prisludnych véeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozneé
zahmut do predchadzajucich faktur, uhradit stanovend ¢iastku v uvedenej lehote splatnosti faktury na
nasledovné &islo Gétu Poskytovatela: SK29 1100 0000 0026 2800 5850;

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu Geéastnikovi, pokial sa Poskytovatel a Pristupujuci udastnik nedo-
hodnu inak;

d) v pripade uvedenom Vv poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
lovi kipnu cenu sariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola dlZzna suma na Gcte Poskytovatela najneskér v pracovny cef predchadzajuci Diu prevodu.

3. Pristupujici U¢astnik sa zavézuje uzavriet Novu zmluvu s Poskytovatefom najneskor v Den prevodu,
pricom prava a povinnosti Pristupujuceho uéastnika podla Novej zmluvy budy v suvislosti s vysSieuve-
denym telefonnym Cislom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujiceho Ggastnika
podla Zmluvy suvisiace s tymto telefonnym gislom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci ugastnik si véak v Novej zmluve mbzu vyslovne dohodnut aj iné odlisnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca uplne odligny predmet Zmluvy, pri¢om véak takouto dohodou nie st dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku (vid bod 4 tejto Dohody), pokial nieo iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo nieco iné nebude vyslovne medzi Poskytovatelom a Pristupujucim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve).

4. V pripade, Ze v sUvislosti uZivanim sluzieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej Casti) uzavreli Odstupujuci
ucastnik a Poskytovatel dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmluve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci Uéastnik zaviazal zotrvat ako Ucastnik Sluzieb

v dohodnutom rozsahu a / alebo &trukture po dobu dohodnutd v Dodatku (dalej len "doba viazanosti"),

ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujuci udastnik sa ku Difiu prevodu stava stranou

Dodatku namiesto Odstupujuceho ukastnika a Dodatok sa stava sucastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-

stupujuci Ucastnik zavazuje, Z2e vV stlade s Dodatkom zotrva ako acastnik sluZieb v rozsahu resp. Strukture

dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktori mal Odstupujuci G¢astnik zotrvat bez preruSenia ako ucéastnik
sluzieb podra Dodatku, od okamihu zaniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupujuci Gcastnik je
povinny oboznamit Pristupujuceho GCastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich

z Dodatku, najmé s rozsahom a / alebo &trukturou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viazu.

Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sutastou Dodatku priloha, ktorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zfavy alebo ineho zvyhodnenia Odstupujucemu ucastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucemu uéastnikovi po nadobudnuti platnosti a uginnosti Novej zmluvy, ktorej
sucastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avéak namiesto Odstupujuceho Gtastnika sa stal jeho
stranou Pristupujuci ugastnik), avsak mé pravo poskytovat ich Pristupujucemu ugastnikovi (toto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mdzu pri niektorych zvyhodneniach zabranit' ich riad-
nemu poskytovaniu Pristupujucemu ugastnikovi). V sulade s ustanoveniami predchadzajucej vety v pri-
pade, ze Vv Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujiceno Uéastnika uzivat niektory utastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkovu sluzbu alebo osobitné verzie sluzieb alebo iné zvyhodnenie, Poskytova-
tel nie je povinny poskytovat tieto zvyhodnenia Pristupujucemu acastnikovi ani v pripade, ze by toto pravo
tvorilo podstatnu éast Dodatku a / alebo ze by Pristupujlici u¢astnik v dosledku neposkytovania tychto ZVy-
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: 6. 9. 2016

hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaju-
cej vety a prvej Casti tejto vety Pristupujuci Ucastnik je povinny voci Poskytovatelovi pinit’ po uskutoCneni
Prevodu véetky povinnosti Odstupujuceho Géastnika voci Poskytovatelovi podla Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit' zmluvni pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti). Odstupuijuci ucast-
nik vyhlasuje, Ze v pripade, ak Pristupujuci u¢astnik porusi svoje povinnosti podla Dodatku takym sposo-
bom, Ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujuci t€astnik tito zmluvnu
pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zéklade jeho vyzvy véas, riadne a v celom rozsahu, Odstupujuci
Gcastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetni zmluvnu pokutu (pripadne jej neuh-
radenu Gast) za Pristupujiceho U¢astnika (podrobnosti rucenia sa spravuju podla ustanoveni § 546 a nasil.
Obégianskeho zakonnika). Pokial Odstupujuci ugastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ru¢eni zmluvnu
pokutu za Pristupujuceho Ucastnika Poskytovatelovi, ma vodi Pristupujucemu Ucastnikovi prévo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sucastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a Odstupujlceho Géastnika, Ze Odstupujuci tuéastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého klpa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v den uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim U¢astnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohfadu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze vSetky prava a povinnosti vyplyvajuce z Dodatku alebo ineho doku-
mentu naviazaného na Dodatok suvisiace s povinnostou Odstupujiceho ucastnika splacat kipnu cenu
v splatkach, automaticky prechadzaju ku Driu prevodu na Pristupujuceho ucastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujuceho uUcastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych ukonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujuceho ugastnika, ktory
ich je povinny dalej plnit, Odstupujici u€astnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvna pokutu, pokial by na fu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
vSak nie je dotknutd moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujuceho Géastnika na Uhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujuceho Ucastnika z dévodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadobuda platnost’ driom jej podpisu vetkymi tromi stranami, ucinnost' vSak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vSetky Ukony tvoriace Prevod do konca Dna prevodu (za vykonaneé sa povaZzujl
tieto Ukony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu ucinnost az nadobudnutim ucin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukenéenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tiez prevod
povinnosti Odstupujiceho ucastnika dohodnutych v Dodatku a dosial nesplnenych na Pristupujuceho
Ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim Ucastnikom Poskytovatelovi. Dfiom prevodu sa stava Gcinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovateflom a Pristupujucim uc¢astnikom. Pristupujuci Ucastnik vyhlasuje, Ze v pripade, ak
Odstupujuci ucastnik nesplini riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podfa bodu 2 pism. a) tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatela spini tito povinnost za Odstupujuceho U&astnika. Pokial Pristupujuci
Uc¢astnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruceni uvedeného v predchadzajlcej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Odstupujuceho uéastnika Poskytovatelovi, ma voéi Odstupujucemu ucastnikovi
pravo na nahradu za pinenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruCenia sa spravuju podfa
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obc&ianskeho zakonnika).

8. Pristupujuci Ucastnik a Odstupujici ucastnik ber na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v ¢ase od datumu
podpisu tejto Dohody aZ do nadobudnutia jej Ucinnosti déjde k zmene prevadzaného telefonneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucim uéastnikom alebo ak dojde
k doCasnému obmedzeniu alebo preruseniu sluZieb poskytovanych Poskytovatelom Odstupujucemu
ucastnikovi. Odstupujuci castnik a Pristupujuci ucastnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
ze v pripade ak Odstupujuci Ucastnik uskuto¢ni volanie, poCas trvania ktorého zanikne platnost Zmiuvy
a nadobudne platnost’ Nova zmluva, toto volanie bude zatétované Odstupujicemu Ucastnikovi aj v Casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujuci Gcastnik a Pristupujici GEastnik bert na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze poc¢as uskutocriovania prevodu je Poskytovatel z technickych dévodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutni dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, ktorej
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavretda medzi nasledovnymi stranami

Datum: 6. 9. 2016

telefénne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pricom Odstupujicemu U&astnikovi ani Pristupujucemu
uastnikovi nevznikne v dasledku tejto skutoénosti vogi Poskytovatelovi pravo na znizenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.

9. Poskytovatel je povinny uskutonit' Ukony vo svojich systémoch a daldie Ukony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia v&etkych povinnosti Pristupujiceho Ucastnika a Odstupujuceho Gastnika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je dovod v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zaklade ktorého by Poskytovatel bol opravneny odmietnut uzavretie zmluvy 0 poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujicim U¢astnikom a zaroven tu nie je ina prekazka technického, admini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti pinit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujiicim G&astnikom), ktora by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho uéastnika, Pristupuju-
ceho Ucastnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze Defi prevodu je 7. 9. 2016
12. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazafosti, ktora, pokial nedpslo resp. neddjde
k jej preruSeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 5. 1. 2016

Orange Slovensko, a. 8.
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Cislo zmluvy; A10213856 Pocet SIM kariet na zmluvu: 13

Nazov predajného miesta: HTK Invests. r. 0. Kod: ID374DSP16
Meno a priezvisko predajcu: Helleschova Diana Telefon: 0908766102
Poznamka: Prevod - Normal Flex a Max/Ideal. pausaly/Sik.volba

Datum: 6. 9. 2016

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podra § 44 zakona ¢. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spolo¢nostou Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IGO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, viozka Cislo 1142/B

(dalej len "spoloCnost Orange”)
a

udastnikom (dalej len "Géastnik" alebo "UZastnik"): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Vodarne a kanalizacie Stupava, s.r.o.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné Cislo, PSC, posta):
Dlha 11, Stupava, 90031 Stupava

Telefonne ¢islo (aj s predvolbou):. Fax (aj s predvolbou):

E-mail: Ina uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / ICO: IC DPH / DIC*:

50107461 2120187817

Sposob platby:

Prikaz na uhradu

Statutamy zastupca:
Ing. Michal Polakovic

Rodné ¢islo: Cislo a platnost OP / pasu / preukazu p. na pobyt:
1111111111 EA000000 31.12.2020

Kontaktna osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon).

*) IC DPH vyplni Géastnik, ak mu IC DPH bolo pridelené, DIC vypini G¢astnik, ak mu nebolo pridelené IC DPH
a zarovef mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

]

Cislo G¢astnika: 0298664988 1/56 21238706



" Predmet zml uvy:

Telefénne
cislo

Cislo
SIM karty

Pridelena
SIM karta
(Priezvisko
f meno)

Ziadam o ne-
zverejnenie
telefébnneho
Cislav
zozname
Géastnikov

Typ
telefonu

Uéastnicky
program

Sluzby

0911974240

8942101
110139633069

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktuainej
cene za minatu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

0903452541

8942101
110139633150

Vodame a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

0903452552

8942101
110139633507

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR

0903462386

8942101
110139633515

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR

0903462389

8942101
110139633523

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktuainej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, |, |
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

0903472386

8942101
110139633531

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. minuat, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR

0903507238

8942101
110138633549

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k intermetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR

0903512382

8942101
110139633564

Vodarne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o akiualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

0903532388

8942101
110139633572

Vodarmne a
kanalizaci

ano

Ziadny

Program
Sikovna volba

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za mindtu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. minat, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR )
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0903534238

Zasielanie informécie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Broaran Notifikacia predpl. mindt, , |

ano Ziadny rogram | pristup k intemetu, Blokovanie
Sikovna vofba hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,-EUR

8942101 Vodarne a
110139633580 | kanalizaci

0903556238

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minatu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. mindt, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

8942101 Vodarne a

: Program
110139633598 | kanalizaci ano Ziadny

Sikovna volba

0908679316

Zasielanie informécie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. minat, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

8942101 Vodarne a
110144621125 | kanalizaci

Program

4no Ziadny Sikovna volba

0908679335

Zasielanie informacie o aktualnej
cene za minutu, CLIP, SMS
Notifikacia predpl. minat, , ,
Pristup k internetu, Blokovanie
hovorov na ATX do 1,- EUR,
Blokovanie hovorov na ATX nad
1,- EUR

8942101 Vodarne a
110144621133 | kanalizaci

Program

ano Ziadny Sikovna volba

Uéastnik oznagenim polozky "Suhlas udelfujem" stihlasi s tym, aby spolonost Orange a fiou pisomne povereni sprostredkovatelia
spracivali jeho osobné (daje v rozsahu: pridelené telefonne &islo (prip. SN), meno, priezvisko, titul, adresa, fakturatna adresa,
oznacenie poskytovanych sluZieb, udaje o vyuZivani, spotrebe a fakturacii sluzieb, vratane prevadzkovych Udajov, na marketingové
ucely, najma pre Udely vyvoja novych sluZieb, vratane sluzieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie indi-
vidualnych pontk novych tovarov a sluzieb spoloénosti Orange. Tento sthlas sa udefuje na dobu trvania zmluvnych vztahov U¢astnika
so spoloénostou Orange a obdobie 1 roku po ukonceni posledného zmluvneho vztahu. Ugastnik méZe svoj stihlas kedykolvek odvolat.
Pouéenie Uéastnika o spractivani osobnych tdajov, o spésobe odvolania tohto sthlasu, ako aj dalsie sdvisiace informacie su uvedené
v prisludnych ustanoveniach V&eobecnych podmienck, pripadne na web stranke www.orange.sk.

M Suhlas udefujem O Suhlas odmietam
Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podla Zmluvy v pocte 13 ks.

Spristupnenie SluZieb Uzastnikovi vykona Spoloénost' Orange aktivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieli bez zbytoéného
odkladu po uzatvoreni Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatku podfa platného Cennika Ucastnikom, spravidla do 24 hodin.
Ucastnik uhradi aktivaény poplatok v cene podfa Cennika, pokial medzi Ucastnikom a Spoloénostou Orange nie je dohodnute inak.

Ceny Sluzieb a suvisiacich plneni si uvedené v platnom Cenniku v tleneni podfa Gcastnickych programov. Samostatne su uve-
dené ceny SluZieb podla toho, & su pouzivané v ramci predplatenych minut alebo inych jednotiek alebo nad ich ramec. Tarifikacia
je realizovana v minatach, sekundéach alebo v inych jednotkach v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku st uvedené
aj: udaje o bezplatnych sluzbach a o sluzbach, za ktoré sa nepozaduje zviastna uhrada, Udaj, ako si Utastnik moze vyZiadat infor-
maécie o aktualnych cenach sluZieb spoloé¢nosti Orange a pripadnych zlavach z tychto cien, a vy3ka servisnych poplatkov, ak take
Orange UGétuje. Cenu Inych sluZieb, tj. sluZieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolocnosti Orange, uréujt tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zéklade dodatku uzatvoreného k zmluve o posky-
tovani verejnych sluZieb st uvedené v takomto dodatku.

Sposob fakturacie:
O Elektronicka forma

Podrobnosti tykajlce sa elektronickej formy faktury (napr. e-mailova adresa pre dorucovanie fakttry) st uvedené v osobitnom
dokumente. Sthlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elektronicka faktira
zverejnenych na www.orange.sk.

i1 Papierova forma

Z(étovacie obdobie priraduje spoloénost Orange kazdému Uastnikovi, pricom jeho dizka nepresiahne tridsatjeden za sebou idi-
cich kalendamych dni. Zaétovacie obdobie priradené Uéastnikovi zacne plynit od datumu vykonania prvého odpoétu poskytova-
nych Sluzieb a skonéi sa uplynutim (éastnikovi prideleneho zuctovacieho obdobia. Zugtovacie obdobie priradené konkrétnemu
Ugastnikovi Spolognostou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmiuvy, ibaZe spoloZnost’ Orange jednostranne stanovi inak.
Spolognost Orange po skondeni zuétovacieho obdobia priradeného Utastnikovi (v pripade, ak vykona vyuétovanie pocas zuctova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyUgtovanie, ktoré sa vykona inokedy ako po skenceni zictova-
cieho obdobia) vyhotovi vyUétovaci doklad alebo fakturu, ak povinnost vyhotovit faktiru vyplyva z prislusnych pravnych predpisov,
(d'alej vyuttovaci doklad a faktira spolu len ako "faktira"), ktorou vy(ctuje ceny poskytnutych SluZieb pocas zUctovacieho obdobia
vratane stim zaplatenych U&astnikom ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluzby. Spologénost Orange je oprav-
nena okrem alebo namiesto pravidelného vyu&tovania cien kedykofvek pogas zGGtovacieho obdobia vykonat vytctovanie Casti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim pozadovanych alebo vykonat kedykolvek pocas
zU&tovacieho obdobia vytétovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych sluZieb poskytnutych Ucastnikovi alebo nim pozadova-
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nych. Cenu sluzby Roaming, ktord z technickych prigin nebolo mozné vyétovat po skonceni ZG&ovacieho obdobia priradeného
Utastnikovi, vyuctuje Spolo¢nost Orange dodatoéne, spravidia do troch mesiacov od posledného dia ziétovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spolognost Orange sa mozu dohodnut na doru€ovani
elektronickej formy fakidry a elektronickej forme dorucovania faktury, pricom tato dohoda nemusi mat pisomnu formu. V pripade, Ze
sa Ugastnik a spolo¢nost Orange dohedli na doméovani‘elektronickej formy faktary a elektronickej forme dorugovania faktdry, sa
elektronicka faktara povazuje za prediozent a dorugena Ugastnikovi, ak bola odoslana na (i) na poslednu emailovt adresu uréent
Ugastnikom pre dorucovanie elektronickej faktury a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozicii, (i) na posledn( znamu emai-
lovil adresu oznamenu spoloénosti Orange Ucastn ikom alebo (i) formou internetovej linky cez SMS, MMS alebo inym elekironic-
kym sposobom na telefonne éislo Ucastnika, po zadani ktorej na intemete bude Ugastnikovi spristupnena faktura. E-mailova
adresa a telefonne &islo sa popri adrese na dorucovanie pisomnosti stanovenej v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie faktur
a pisomnosti v zmysle Véeobecnych podmienck. V pripade, Ze sa tak spolo¢nost Orange dohodne s tretou osobou, ktord poskytuje
Utastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je spolotnost Orange opravnena na svojej faktlre uétovat tieZ cenu, ktord je Uéastnik
povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je U¢astnik povinny platit dotknutd cenu t;etej osobe prostrednic-
tvom spolo¢nosti Orange a vylétovanie tejlo ceny na fakture vystavenej spolo&nostou Qrange a dorucenej {U&astnikovi sa povaZuje

22 oznamenie tejto skutoénosti Utastnikovi.

6. Spolotnost Orange je opravnena v pripadoch, ked to umozZiuje zakon, pre mobilny telefon alebo iné Zariadenie, ktoré od nej
Ucastnik ziska (kupou, najmom, vypozickou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzit moznost jeho vyuZivania

v inej sieti, ako je Siet' spolocnosti Orange (izv. blokovanie Zariadenia na siet / SIM-lock) pocas doby stanovenej v Pokynoch
spolo¢nosti Orange. Ugastnik je opravneny poZiadat o odblokovanie Zariadenia pre pouZitie v ingj siefi, ako je Siet spolocnosti
Orange az po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spolo¢nosti Orange. Ugastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutoénostami, a s ich vedomim kupuje Zariadenie do svojho viastnictva alebo nadoblida Zariadenie do
svojej dispozicnej sféry na zaklade inéha pravneho titulu. Ugastnikovi nevznikajd z hore uvedenych dévodov Ziadne pravne naroky
voéi spolognosti Orange, najmé mu nevznika: (a) pravo reklamovat vyssie uvedene skutocnosti na zakupenom tovare (b) pravo
pozadovat z hore uvedenych dovodov zfavu z kdpnej ceny, najomného alebo inej odplaty za Zariadenie, (c), pravo z hore uve-
denych dovodov odstapit od kupnej, najomnej alebo inej prisludnej zmluvy tykajucej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kupnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Utastnik zarovei berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Ucastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podfa tohto danku a mimo predajnej siete spoloénosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodborny zasah do Zariadenia v rozpore s tymio &lankom, ktorého nasledkom moze byt

vznik vady na Zariadeni, za ktorti spolognost’ Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

7. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurdity, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Utastnikom a Podnikom nie je dohod-
nuté inak. V pripade, ak Utasinik uzatvoril k tejto Zmiuve dodatok, ktory tvori jej neoddelitelnt sucast, tento moZe obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku k Zmiuve mat aktivovany

uréity konkrétny variant uéastnickeho programu alebo uéastnicky program s mesacnym poplatkom, ktory nekiesne pod urditt vysku,
atd.).

8. Neoddelitenou sugastou zmluvy o poskytovani verejnych sluzieb su Vieobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunikaénych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siete spolognosti Orange Slovensko, a. s. (dalej len "/$eobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik”) a Priloha k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb s nazvom "Syuhlasy". Aktualne

V&eobecné podmienky a Cennik su zverejnené na www .orange.sk. Zmluva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotavenie pre ugastnika
a jedno pre spolognost Orange Slovensko, a. s.

9. Spoloénost Orange tymto v stlade s ustanoveniami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady Europskej Unie €. 531/2012 Ugast-
nika informuje, 2e od 1.7. 2014 by v pripade, ak by existoval alternativny poskytovatel roamingu (dalej tiez "APR"), kiory so spolog-
nostou Orange uzavrel zmluvu 0 velkoobchodnom pristupe k roamingu a zéaroved by na zéklade tejto zmluvy uz zatal poskytovat’

zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a datovym roamingovym sluzbam, Ugastnik mal pravo na poskytovanie uve-
denych roamingovych sluzieb tymto APR, a to prostrednictvom SIM karty, Kktora mu bola pridelena spolo¢nostou Orange, a na
Gzemi lenskych Statov Europskej Unie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tieZ "Zmluva O AR") medzi Ucast-
nikom a APR. Podmienkou je aktivovana siuzba Roaming spolo¢nosti Orange na prislusnej SIM karte Ucastnika, skutognost, Ze
Uéastnikovi nebolo spoloénostou Orange prerudené poskytovanie sluzby Roaming na prislusnej SIM karte, Ucastnik uzavrel s APR
Zmluvu 0 AR v stvislosti s prislusnou SIM kartou a skutoénost, Ze Ucastnik sluzby poskytované mu prislusnou SIM kartou vyuZiva
v sietach, kioré st predmetom zmiuvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podla prvej vety tohto bodu opravneny prejst k APR
bezplatne a v Kktoromkolvek momente, pokial su spinené vysSie uvedene podmienky. V pripade uzavretia Zmluvy AR medzi Ucast-
nikom a APR sa uskutotni prechod k APR do troch pracovnych dni nasledujucich po uplynuti dia, potas ktorého bola uzavreta
Zmluva AR. V pripade, ak Ucastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spoloénostou Orange (vratane preru$enia jei
poskytovania), Zmiuva AR bez daldieho zanikne. V pripade, se Ugastnik prenesie &islo, v suvislosti s ktorym mu poskytuje APR
roamingove sluzby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat roamingové sluzby poskytované konkretnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvného dokumentu vyslovne potvrdzuje, ze bol informovany o mazZnosti zvolit' si alter-
nativneho poskytovatela roamingu a teda o moznosti zvolit' si oddelené roamingoveé sluzby poskytované alternativnymi poskytova-
telmi roamingu.

10. Podpisom tohto zmluvného dokumentu Ugastnik sucasne potvrdzuje, Ze pred volbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrzal uplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najma o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. VZdy aktualnu infor-
maciu o vietkych platnych roamingovych poplatkoch ziska ugastnik na stranke www.orange.sk.

11. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory z tejto zmluvy, alebo s fiou suvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konani pan
Mgr. Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 7042,
a v pripade, Ze sa tento z akéhokolvek zakonného dovodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Bc. Martin Kulhanek, Ph.D., advokat

zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod . reg. 7045, a v pripade, Ze satento z akéhokol-
vek zakonného ddvodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Marcel Magai, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom
Slovenskou advokatskou komorou pod &. reg. 6536. Zmiluvné strany sa tieZ dohodli, Ze saloba sa podava vyhradne na adresu: Aso-
ciacia pre rozhodcovské konanie, sidlom v Bratislave, Ventirska 14, PSC: 811 01. Odmena za rozhodcovské konanie je splatna
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podanim Zaloby a ¢ini 5 % z hodnoty predmetu sporu, minimalne viak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovské konanie moze
byt vyluéne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat odévodnenie, rozhodca viak maze v pripade potreby Ustne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadajl o doruéovanie na postovu alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmiuve.

[ Sthlasim s dohodou [ Nesthlasim s dohodou
VYodirne ol onalindi. o
Cislo G&astnika: 0298664988 S/5 Hlﬂlﬂiﬂuw
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